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Откуда дует этот ветер (2)

Translator: hwarang

На следующий день, клан Ян разослал приглашения нескольким кланам города. Топ-20 семей в
городе Сан Дон получили приглашения. Хоть и не существовала какого-то определенного
стандарта, по которым отбирались семьи, все равно учитывался факт, что Кан Хо это место,
которым управляет сильнейший. И это касалось не только Сан Дон, но и остальные части тоже.

Наша семья тоже получила приглашение. Хоть наша семья погрязла в этой власти, мы все
равно в топ-20-ке.

Приглашение на встречу в клане Ян, которое состоится через три дня.

В приглашениях также была просьба придти на встречу, поскольку прибудет важный гость из
Небесных Врат Дао. Так как новый Мэнцзюй теперь Ма Бон Ци, это приглашение можно
расценивать как обязательным.

Отец покачал головой с вопросительным выражением лица. "Почему они нас пригласили?"

Отец с подозрением отнесся к приглашению и ко всему этому. Он чувствует, что что-то не так
и что-то непременно произойдет.

"Человек из Небесных Врат Дао не из простофиль."

Отец кивнул на ответ мамы.

"Я тоже такого мнения. Да внутренний мастер Дао ни за что бы не прибыли в город Сан Дон,
учитывая то, насколько они заняты центром."

"Придем на встречу и все узнаем."

Пока они разговаривали, я сказал,"Можно мне пойти с тобой, пап?"

"Ты хочешь пойти?"

"Мне нужно узнать обо всем этом, ладно?"

Он старался скрыть свою радость, но все равно я его раскусил. "Ладно, тогда пойдем вместе."

Мама подошла ко мне с довольным видом и обняла,"Сын, я горжусь тобой."

Я, конечно, слегка удивлен всем этим, но честно говоря очень рад, что все это происходит.
Мамины руки всегда теплые.

***

Через три дня, мы с отцом пришли в поместье клана Ян. Мы не единственные, кто там был.
Здесь уже присутствовали главари других основных кланов города Сан Дон.



Мастер клана Ян, Джун Ео, стоял на проходе, и приветствовал всех, кто был приглашен на
встречу.

Джун Ео с уважение поприветствовал моего отца,"Для меня большая честь видеть великого
лорда клана Бюк здесь."

Отец ответил ему взаимностью. "Поздравляю со звание нового Гацзюй клана Ян. Ваше имя уже
разнеслось по всему городу."

Джун Ео уже получил несколько поздравительных писем, но лично его поздравили впервые.

"Вы мне льстите. Я чрезвычайно польщен Вашим комплиментом. Премного благодарен."

Из-за такого приличного поведения Ео, мой отец аж покраснел. Хоть здесь и случился тот
инцидент из-за смерти прошлого Гадзюй, клан Ян все еще правит на правах передового клана
всего города Сан Дон. Конечно, Джун Ео ведет себя так из-за меня. Я стою рядом с отцом, он
не посмеет вести себя заносчиво.

Джун Ео взглянул на меня и сказал,"Я слышал о твоих достижениях, младший мастер Бюк."

"Мне посчастливилось."

"Как в Кан Во вообще что-то может определяться удачей? Не стоит так скромничать."

"Благодарю."

Джун Ео продолжил,"У вас замечательный сын."

Отец улыбнулся. И поскольку здесь было много гостей, он гордился еще больше. Еще бы, ведь
его сына похвалили перед всеми этими людьми.

Мы с отцом зашли в зал.

Здесь уже собрались остальные гости. Отец познакомил меня с каждым из них. Это мой шанс
разузнать, кто входит в двадцатку лучших кланов города Сан Дон, и как выглядят их лидеры. Я
включил свою память на полную мощность, убедившись, что не пропускаю ни единого слова,
которое говорит отец. Я запоминаю все имена, людей, и лица.

Главарь клана Сон, Сон Ву Кян, немного опоздал.

"Если бы я знал, что Вы придете, я бы привел Хва Рин-и". Он как-будто сожалел об этом, но при
этом улыбался.

В конце концов пришли все, кто получил приглашение. Сейчас все общались между собой,
обсуждая как же пройдет эта встреча, но никто не знал, чему она посвящена.

Через полчаса открылись передние двери, через которые зашел Джун Ео с четырьмя людьми.

Впереди шел юноша лет двадцати пяти - он шел уверенно и горделиво. По его одежде смею
предположить, что это Ма Джун Су. Я удивился. Ведь я угадал.

"Сколько еще этот старый шут будет стругать отпрысков?"

Из трех охранников я знал двоих.



Старик с седыми волосами, это старик Ман Цветочный Веер. Его орудие красочно украшено
ядами. Он пытался стать врачом Альянса Мурима в больнице, но не смог. Я не позволил ему по
большей части из-за его личности. Хоть он и мастер своего дела, его натура весьма
сомнительна. Он из тех, кто чрезвычайно хорошо знаком с политикой и жадный до власти.
Поэтому я не мог ему позволить стать врачом.

Но то, что его оружие - это веер, еще не означает, что я могу ослабить хватку перед ним. От
его рук погибло много людей, потому что они ослабили хватку. Хоть у меня в запасе энергии на
24 года, я не могу ослабить свою охрану. У этих старых фриков всегда карты в рукаве. И совсем
неудивительно, что он работает с Небесными Вратами Дао, учитывая тот факт, что он жадный
до власти.

Мужчина средних лет, который стоит рядом с ним, является мастером прям их самих
Небесных Врат Дао.

Его зовут Си Гон. Он один из двух представителей, которого послали из небесных врат Дао на
соревнования Небесного Бойца Альянса.

Он запомнился мне своим впечатляющим искусством владения мечом. Если еще учесть то, что
прошло уже восемь с лишним лет, он стал еще сильней. Я считаю, что не смотря на свой юный
возраст, он мастер покруче старика с цветочным веером.

Последняя - красота, чей возраст не определен. Если я посмотрю на нее с одной стороны, она
молода, а с другой - она выглядит старой. Но одно я знаю точно: Она - скрытый мастер Кан Хо.
У нее нет меча за пазухой, что означает одно: у нее есть скрытое оружие в руках. Она -
истинное таинство.

Но по сравнению с его охраной, она выглядит самодостаточной. Его окружает абсолютно
разная атмосфера, которая отражает разный социальный статус между ними.

Несмотря ни на что, он произвел на меня дурное первое впечатление. Во-первых, мне не
понравился его взгляд. Хоть он и ровесник Кван Ду, его взгляд прибавлял ему лет десять. Он
неясный и наполнен кровожадностью.

С их приходом все занервничали. Они не знали, как себя вести, когда услышали, что здесь
появится гость из Небесных Врат Дао. Хоть они и лидеры уважаемых кланов, если они вступят
в перепалку со стариком с цветочным веером или Си Гон, они обречены на поражение. Они
уже проигрывают в эмоциональном давлении - не могут перестать нервничать.

Джун Ео представил Ма Джун Су короткой речью.

Ма Джун Су прошел в центр комнаты. "Большая честь видеть вас всех, героев Сан Дон. Я
обязан поблагодарить клан Ян за нашу встречу. "

Ма Джун Су полностью в себе уверен и он высокомерный, даже перед двадцатью лидерами
кланов.

"Я собрал вас здесь по одной причине."

Завоевав всеобщее внимание, он открыл рот и продолжил. И сказал он то, чего никто не
ожидал,"Я хочу открыть в городе небольшую школу боевых искусств."

Все удивились, и обстановка в комнате тут же стала тяжелой.



Все думали об одном и том же: Будет ли эта школа и правда небольшой? Зачем прямой
наследник Мээнцзюй пришел сюда лишь для того, чтобы просто открыть школу боевых
искусств? За этим решением должно стоять что-то еще.

Школа - это прикрытие, за которым стоит ветвь клана, Ветвь Сан Дон Небесных Врат Дао. И
поскольку большинство кланов выступит против создания такой ветви, они будут действовать
под прикрытием. Якобы создадут школу боевых искусств, но лишь для того, чтобы укрепить
здесь свою власть. Или тому есть другая причина.

"Хотел бы, чтобы все скооперировались."

Обстановка стала еще хуже. Этим он сказал, что он собирается их оторвать.

В этот момент, лидер Чистое Древо, Квак Тэк, встал с усмешкой. "Разумеется, мы вам
поможем."

Лидер клана Девять Драконов, Сук До Мун, попытался разрядить обстановку. "Раз уж господин
Ма лично пришел в Сан До, это для нас большая честь."

"Да, мы приветствует вас в Сан Дон." Квак Тэк и Сук До Мун обменялись приветствиями.

Но я уже знаю, что перед встречей Ма Джун Су встретился с ними заранее и обо всем
договорился. Это все липовое. Кроме этих двух, вокруг обстановка стала еще мрачней.

Ма Чжун Су огляделся и посмотрел на нас.

Моц папа и Сон Ву Кян сделали строгие лица, впрочем как и остальные лидеры.

"А вы случайно не господин Бюк клана Бюк?"

Ма Джун Су решил подколоть моего отца. Папа немного опешил оттого, что Ма Джун Су смог
определить кто он такой, лишь взглянув на него пару секунд.

"Да. Я действующая глава клана Бюк."

"Ваше выражение лица не особо радует. Вас что-то беспокоит?"

Папе трудно отвечать на подобные вопросы. "Кажется, у меня небольшое расстройство
желудка."

"Оу, вот оно что."

Ма Джун Су вышел из центра комнаты и начал приближаться к нам. От него исходили
опасающие вибрации. Когда он приблизился к нам, он что-то достал перед отцом. Небольшую
склянку с лекарством, которая была не больше моего указательного пальца.

"Это тебе поможет."

Папа занервничал еще сильней.

Нет, честно сказать, я нервничал сильней его. Как можно выпить это, даже не зная, что это?

Но папа сейчас не в том положении, чтобы отказываться. Он ничего не может сделать. Я четко
вижу дурное намерение в дьявольской улыбке Ма Джун Су. Большинство этого не замечает, но



мне доводилось многократно сталкиваться с подобными людьми за всю свою жизнь. И поэтому,
его дьявольские намерения бросились мне в глаза. Его улыбка леденит кровь.

Вдруг Ма Джун Су сказал с удивлением,"Ой бог мой! Я чуть не наделал глупостей. Я достал не
тот бутылек. Это яд. И я не взял с собой противоядие. Хорошо, что вы еще не выпили его. Вы
были почти на краю дикой боли."

Обстановка и выражение лица папы стали тяжелей.

Ма Джун Су продолжил в обычном тоне,"Как лидер клана Бюк, который однажды был
сильнейшим в Сан Дон, вы должны. Чтобы выжить в Кан Хо как можно дольше, вы всегда
должны быть начеку. Я преподал вам сегодня урок."

Он говорил это с такой неопределенностью, что даже трудно понять, это была угроза или
ошибка. Но это оказалось угрозой. Он перетравит всех, кто пойдет против него. Но эта угроза
еще не закончилась.

Он переключился на меня,"Должно быть, это ваш сын,так? А он красавчик. Хахаха."

Лицо папы стало еще мрачней. Другими словами это означало, что если он не смирится, то он
убьет всю его семью.

Сон Ву Кян, который сидел рядом с нами, быстро спросил,"Где вы планируете строить школу?"

Если бы папа не сдержал злость, и ответил Ма Джун Су, тогда бы наша сторона потерпела
поражение.

"Я извиняюсь. Больше не допущу такой ошибки." Он взглянул на моего отца, поклонился ему, и
вернулся в центр зала.

"Я планирую построить школу в Джае Нам. Также я планирую медленно ее расширять после
открытия..." он продолжил разговор о школе.

Сон Ву Кян схватил руку моего отца под столом, за которым мы сидели. Мол, "молодец, ты
справился". Мой отец тут же осушил свой бокал. Знаю, что он припугнул моего папу также,
как и мог припугнуть любого в этом зале. Это грязно и позорно. Чтобы ни случилось, итог
будет одним. Но он выбрал моего отца, потому что хотел напомнить о себе.

Хоть мое лицо было пустым, внутри у меня сердце было холодней льда. Этот подонок
осмелился угрожать моему отцу? Особенно перед моими глазами?
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